A CU AFFERRA UN TURCUE SO

oseguiamo nella narrazione delle
incursioni barbaresche in Sicilia,
pubblicando altre testimonianze epistolari
del periodo. Riportiamo la trascrizione dei brani
piu importanti senza alcuna nostra nota, perché i
testi sono abbastanza comprensibili e non hanno
bisogno di ulteriori commenti.

1) Lettera da Mazzara del 6 marzo 1798:

Dal Testo:

“Ieri lo Schifazzo di Girolamo Forte di Trapani,
padronizzato da Giuseppe Casabianca di essa, con
tre uomini compreso detto Casabianca, nella

(Seconda parte)

essi la lancia con circa 10 persone, onde
sospettando che potevano essere Barbareschi
gridarono per di loro di che nazione erano, al che
rispose la gente della lancia “non pagura, non
pagura”, onde per evitare la schiavitu . . . .
abbandonando lo Schifazzo si diedero alla fuga e
furono inseguiti anche dentro terra dalli sudetti
Turchi, li quali osservando di non poterli
raggiungere se ne ritornarono allo Schifazzo che
tutto disarmarono prendendosi le vele, le sartie, e
quant'altro in esso vi era, lasciandolo puoi in alto
mare in abbandono”.

La lettera arrivo a Sciacca il 7 marzo e a Siculiana
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spiaggia di Petrosino a terra, per ivi caricar legni,
si viddero d'uno Sciabecco che con bandiera
Napolitana si avvicinava a detta spiaggia, che
allora essi presero per barca di Pantellaria, ma
essendo in vicinanza di un quarto di un miglio, si
accorsero che il sudetto Sciabecco mando sopra di
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il 9, giungendo poi a Girgenti.

2) Lettera da Siculiana in data 11 luglio 1801

Dal testo:

“Jeri verso le ore 2 della notte trovandosi in questi
mari pella pesca delli Alici le nostre Barche
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pescareccie, videro venire pella loro volta una
picciola scialuppa che col buio della notte
medesima comparve essere stata una delle Barche
pescareccie, quando nella vicinanza che fece tiro
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diverse botte di trombonate e cosi manifesto essere
scialuppa di Barbareschi proveniente o da Galeotta
o sia da Sciabecco, per non averlo potuto scoprire
li marinari; onde le Barche suddette si diedero
subito ad una precipitosa fuga, per scampare la
schiavitl,, ma tento la scialuppa de turchi tirare ad
una di quelle Barche un colpo di gangio per tirarla
a sé e sebbene non giunse il gangio a trattenerla,
vedosi pero0 li pescatori in numero di sette
compreso il Padrone nel sicuro pericolo di essere
schiavi, si buttarono tutti in un tratto di mare ma
non poterono sfuggire la schiavitu”.

3) Lettera da Siculiana del 27 maggio 1802

Dal testo:

“La notte de 9 corrente maggio nel luogo detto di
Torre Petrosa, contiguo a Donna Locata,
disbarco I'equipaggio di una lancia turca di uno
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Sciabecco, che tuttavia bordeggia nei mari

della foce vicina, s'introdusse in terra e fino alla

loggia situata avanti il portone del Baglio

della casina dell'Tll.mo Duca di San Lorenzo, ed

essendosi in detta loggia coricato Guglielmo

Maialino uomo villico con suoi figli minori fece

preda delli stessi.

E siccome aveva con esso due somare, li turchi

gliene uccisero una con colpi di sciabola”.
Tonino Perrera
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